
PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr.

SPECIALIOJI DALIS

d u -t/3

Generolo Jono Zemaiiio Lietuvos karo akademija, kodas 2l1959040, Silo g. 5a, LT-10322 Vilnius,
atstovaujama Stabo vir5ininko plk.ltn. Sauliaus Stonkaus, veikiandio pagal 2018 m. sausio 29 d. LKA
vir5ininko igaliojim4 Nr. V-89 (toliau - Pirkijas), ir UAB ,Samsonas", atstovaujama generalinio
direktoriaus Henriko UrbStos, veikiandio pagal lstatus, (toliau - Pardav6jas), toliau kartu Sioje prekiq
vie5ojo pirkimo-pardavimo sutartyje vadinami ,,Salimis", o kiekvienas atskirai - ,,Salimi*,
vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSqiq pirkimq istatymu, sudare 5i4 prekiq vie5ojo pirkimo-
pardavimo sutarti, toliau vadinam4 ,,Suta(imi", ir susitare del toliau i5vardinq sqlygq.

Vilnius

1. Sutarties objektas:
1.1. Pardav6jas isipareigoja parduoti ir pristaryti Svieiiq m6sq (toliau - prekes) atitinkandius
Sutarties I priede ,,Prekiq ikainiai, preliminar[s kiekiai ir prekems keliami reikalavimai" (oliau - I
priedas) nurodye asortiment4, reikalavimus ir ikainius.
1.2. Sutarties 1 priede nurodyti prekiq kiekiai yra preliminartis, t.y. Pirk0jas neisipareigoja nupirkti
viso Siame priede nurodyto prekiu kiekio
2. Sutarties ikainiai:
2.1. Prekiq ikainiai pateikti Sutarties I priede. Prekiq ikainiai nurodyti su visais mokesdiais,
pristatymo Pirk6jui ir kitomis iSlaidomis, susijusiomis su prekemis.
2.2. Pasikeitus pridetin€s vertes mokesdio tarifui, prekiq ikainiai perskaidiuojami Sutarties

bendrojoje dalyje nustatya tvarka.
2.3. Prekiq ikainiai keidiami vadovaujantis Sutarties 2 priede ,,Kainodaros taisykles" (toliau 2

kainodaros

3. Prekiq pristatymo vieta, terminas ir s4lygos:
3.1 Pardavijas garantuoja prekiq pristatymE 36 (trisde5imt 5e5is) -m6nesius nuo Sutarties

isigaliojimo dienos uZsakymuose nurodyais terminais ir kiekiais adresu Silo g. 5a, Vilnius (tikslus

laikas nurodomas uZsakyme).

3.2. Pardav6jas pagal Pirk6jo pateiktus uZsakymus prekes tiekia 3 (tris) kartus per savaitg.

Prekiq, pateikq virsijant Pirk6jo uZsakymuose nurodyus kiekius, Pirkdjas nepriima ir uZ jas

neapmoka.
3.3. UZsakymai pagal Sutarties 3 priede ,.Paraiskos forma" (toliau - 3 priedas) pateikt4 formq

Pardav6jui pateikiami rastu (elektroniniu pastu: uzsakvmai@samsonas.lt skaitmenines kopijos)

prie5 5 (penkias) dienas, o patikslinami ra5tu (faksu ar elektroniniu pa5tu - skaitmenines kopijos) -

prie5 par4 fei 5i diena yra oficiali Svendiq ar nedarbo diena, tuomet prie5 j4 einandiq darbo dien4) iki
prekiq pristatymo. uzsakyme turi buti nurody.ta: Pirk6jas, Pardav6jas, uZsakymo pateikimo data"

uZsakymo ir,ykdymo data ir valanda, prekiq pavadinimas ir kiekis.

3.4. UZsakymuose nurodytos prekes nurodytais kiekiais turi biiti pristatomos Pardav6jo transportu

Pirkdjui.
3.5. Pardavdjas, nepristatgs Pirk6jui prekiq uZsakyme (paraiSkoje) nustatltu laiku (dien4 ir
valand4), moka Pirkejui nepristat).trl prekiq vertes dydZio sum4 Saliq i5 anksto sutartq minimaliq
nuostoliq. Saliq i5 anksto sutartq minimaliq nuostoliq sumokejimas neatleidZia Pardav6jo nuo

pareigos atlyginti visus Pirk6jo patirtus nuostolius, Pardavtjui nevykdant ar netinkamai rykdant

sutarti. Saliq i5 anksto sutartus minimalius nuostolius Pardav6jas isipareigoja sumoketi ne veliau

kaip per s4skaitoje fakt[roje ar pareikalavime nurodlt4 terminq.

3.6. Pardav6jas neturi teises veZti prekiq Pirk6jui velesniu laiku (dien4 ir valand4) nei nurodytu
ius kai raStu



duoda sutikim4 pristaty.ti prekes kitu laiku (data irlar valand4) nei nurodyas Pirkdjo Pardav6jui
pateiktame prekiq uZsakyme (paraiSkoje). Pirk6jo sutikimas neatleidZia Pardav6jo nuo
atsakomybes uZ nepateikim4 prekiq Pirkdjo uisakyme (paraiSkoje) nustatytu laiku (dat4 ir valand4).
3.7. Pavelavgs pristatyti prekes prekiq uZsakyme (parai5koje) nustatyhr laiku (dien4 ir valand4),
Pardav6jas moka Pirkdjui 0,2 o/o dydLio nuo nepristatltrl prekiq vertes uZ kiekvienq uZdelstq
valand4 Saliq i5 anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriq sumokejimas neatleidZia Pardav6jo
nuo pareigos atlyginti visus Pirk6jo patirtus nuostolius Pardav6jui nelykdant arba netinkamai
vykdant sutarti. Saliq i5 anksto sutartus minimalius nuostolius Pardav6jas isipareigoja sumoketi ne

veliau kaip per s4skaitoje fakturoje ar pareikalavime nurodyt4 termin4. Sis punktas taikomas
Sutarties specialiosios dalies 3.6 punkte nustatytu aweju.
3.8. Prekes gamintojas, prekiq iSfasavimas bei jq tinkamumo vartoti terminas, prekiq pavadinimas,

nekeidiant prekiq sudeties, nurodyi Sutarties I priede, gali buti pakeisti tik pasiraSius Susitarimq ddl

Sutarties pakeitimo, Pardavdjui pateikus dokumentus, irodandius, kad prekiq savybes ir kokybes

rodikliai atitinka nurod)'tus Sutarties I priede prekems keliamus reikalavimus.
3.9. Jeigu Pardav6jas prekes pristato keidiamoje taroje, tai t4 tarq palieka pas Pirk6j4 iki prekiq

tinkamumo vartoti termino pabaigos. Keidiama tara grEZinama Pardav6jui pagal atskir4 ra5ytini

Pirk0jo ir Pardav6jo susitarim4.
4. Mok6jimo tvarka:
4.1. Kiekvien4 menesi iki 5 dienos (jei 5i diena yra oficialiq Svendiq ar nedarbo diena, tuomet kitq po
jos einandi4 darbo dienq) Pardav0jas pateikia Pirkdjui praejusio menesio duomenq suvesting apie

Pirkejui perduotas prekes.

4.2. Ka11u su pateikiamomis prekemis Pardav6jas iSraSo sqskaitas 2 (dviem) egzemplioriais
(Pirk6jui ir Pardavdjui), nurodydamas sularties numeri ir daq. Jeigu Pardav6jas kartu su prek6mis

Pirkejui pateikia neteisingai uZpildytas sqskaitas, prekes kartu su sqskaitomis grqZinamos

Pardavdjui ir laikom4 kad prekds nebuvo prismrytos. Pardav6jui taikomos Sutarties specialiosios

dalies 3.7 punkte numatytos sankcijos.
4.3. Pirkejas pagal pateiktas Pardavdjo sqskaitas apmoka Pardavejui uZ gautas prekes per 30

(trisde5imt) dienq nuo sqskaitq gavimo dienos, i5skynrs Sutarties specialiosios dalies 4.5 punkte

numaty4 atveji, kai prekes grqZinamos Pardavejui ir laikomq kad prekes nebuvo pristatytos.

4.4. Pirkdjas turi teisg reikalauti, kad Pardav6jas PVM sqskaitas-fakttiras, sqskaitas fakt0ras teikttl
naudojantis informacines sistemos,,E. sqskaita' priemonemis.

4.5. Pardav6jui pristadius prekes, Pirk6jas per 24 (dvideSimt keturias) valandas turi teisg

nusprgsti, ar Pardavdjo pristat).toms prekems bus atliekami laboratoriniai tyrimai tam, kad biitq

isitikinta, jog prekes atitinka Sutafiyje ir jos priede (-uose) nustatynrs reikalavimus. Jeigu Pirk6jas
priima sprendim4 kad laboratoriniai bandymai prekems nebus atliekami, prekes, atitinkandios
-Sutartyje 

ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes Pirk0jas sumoka

Pardavejui per Sutarties specialiosios dalies 4.3 punkte nurodyq terminq. Jeigu Pirkejas

nusprendlia, kad laboratoriniai bandymai prekems bus atliekami, uZ prekes sumokama per 30

ltriiaeSimg dienq po to, kai yra gauti laboratoriniq bandymq rezultatai ir patvirtinta, kad prekes

atitinka Sutanyje irjos priede (-uose) nustatytus reikalavimus.

4.6. Avanso mokejimas nenumatytas.

f firte;as turi telsg Sutarties bendrojoje dalyje nustatyta warka Sutarti nutraukti:

5.1. Sutarties vykdymo metu PardavGjui veluojant pakeisti prekiq kokybes neatitinkandias prekes

daugiau kaip 48 (keturiasdeSimt a5tuonias) valandas nuo Sutarties specialiosios dalies 7.2 punkte

nurodyto termino.
5.2. Sutarties Saliq rasytiniu susitarimu, taip pat nenugalimos jegos aplinkybems uZtrukus ilgiau nei

30 (trisde5img dienq ii abiem Salims nesudarius susitarimq del Sios Sutarties pakeitimo, leidZiandiq

Salims toliau vykdlti savo isipareigoj imus.

5.3. kitais Sutarties bendrosios dalies 9 punkte numatytais awejais.

6. Prekiq kokyb6:
6.1. Prekiq kokybe turi atitikti Sutartyje irjos prieduose nustatytus reikalavimus.

6.2. Prekiq kokybe vertinama ir prekes priimamos pristadius prekes Pirk6jui.
6.3. Pirkeias turi teisg, dalyvaujant PardavOjui ar jo igaliotam atstolui, atrinkti gautas prekes



laboratoriniams tyrimams per Sutarties specialiosios dalies 4.5 punkte nurodyt4 terming kad bUq
nustatomas jq atitikimas Sutartyje ir jos prieduose nustat)'tiems reikalavimams. Laboratoriniams
bandymams imamq prekiq kiekis - ne maZiau kaip po I (vienq) kiekvieno pavadinimo prekg (jeigu
uisakytos ir tiekiamos keliy pavadinim4 prekes) i5 prekiq siuntos. Tikslus imamas prekiq kiekis,
reikalingas laboratoriniams tyrimams atlikti, nustatomas atsiZvelgiant i tynm4 atliksiandiq
specialistq ( jmones) nurodyq kieki.
6.4. Sutarties bendrosios dalies 4.2 (atsiZvelgiant i Sutarties specialiosios dalies 4.5 punkte nurodytq
termin4), 5.5 ir 5.6 punktuose nurody,tos sqlygos taikomos. Taikant Sutarties bendrosios dalies 5.6
punkto s4lygas, vietoje numatltq taikyi Sutarties bendrosios dalies ll.l punkte sqlygq taikomos
atsakomybes s4lygos, numatytos Sutarties specialiosios dalies 3.5 punkte.
6.5. Pirk6jui prekiq priemimo metu pastebejus prekiq ipakavimo, tinkamumo vartoti terminq
(prekiq pristatymo metu iki prekiq tinkamumo vartoti termino pabaigos turi bfiti likg ne maZiau kaip
80% bendro tinkamumo vartoti termino laiko) ar kitus paZeidimus (nepilnas prekiq asortimentas,
neteisingai nurodyta prekds matav. vnt. kaina, Zenklinimas ir kt.), sura5omas aktas, kuri pasiraSo

Pirk0jo atstovas ir prekes pristatgs asmuo, informuojamas Pardavijo atstovas (-ai), atsakingas (-i)
uZ tiekiamq prekiq kokybg, el. paStu, pridedant akto skenuot4 kopij4 arba akto kopij4 iSsiundiant
faksu. Siame punkte nurodytu atveju prekes nepriimamos ir grqZinamos Pardavdjui bei laikom4
kad prekes nebuvo pristatltos. Pardav6jui taikomos Sutarties specialiosios dalies 3.5 punkte
numatytos sankcijos.
6.6. Pardav6jas atsakingas uZ kokybiSkos prekes, atitinkandios sutarties reikalavimus, pristatym4.
6.7. Prekiq kokybe, pakuote ir Zenklinimas turi atitikti Lietuvos Respublikoje parduodamq daikq
(prekiq) Zenklinimo ir kainq nurodymo taisykliq, patvirtintq Lietuvos Respublikos 0kio ministro
2002 m. geguZ€s 15 d. isakymu Nr. 170 (aktualios jq redakcijos ar atitinkamo jas keitusio teises

akto (iei toks b[tq priimtas), reikalavimus, Lietuvos higienos normos HN 119:2002 ,,Maisto
produktq Zenklinimas" reikalavimus, patvirtintus Lietuvos Respublikos sveikatos apsaugos ministro
2002 m. gruodZio 24 d. isakymu Nr. 677 (galiojandiq standarn{, ruoSimo ir tiekimo i rinkq
reglamentus (taisykles) bei sanitarijos reikalavimus, o taip pat Sutarties I priede pateiktus

reikalavimus.
6.8. Pardavtjas, Pirk6jui pareikalavus, privalo pateikti prekes gamintojo iSduotos kokybes atitikties
deklaracijos, kuri turi atitikti LST EN ISO/IEC 17050 reikalavimus, arba kito kokybg pawirtinandio
dokumento kopij4.
6.9. Tuo atveju, kai konfliktas del prekiq kokybes negali bfiti i5sprgstas Pirk6jo su PerdavGju,
organizuojamas Pirk6jo ir Pardavdjo susitikimas, o Salims nesusitarus, Salys pasilieka teisg kviesti
nelrikluuiornm ekspertus, kuriq iSlaidas tures apmoketi Sdis, kurios nenaudai bus priimtas

7. Pardav6jo pristatytq prekiq kokybOs garantijos terminas:
7.I . Pardav6jas garantuoja prekiq kokybg, jq tinkamumo vartoti terminq galiojimo metu.

7.2. Nustatomas 24 valandq terminas Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustaq iems Pardavejo

isipareigojimams vykdYi.
7.3. Veluojant Pardav6jui pakeisti prekes Sutarties specialiosios dalies 7.2 punkre nurodynr

terminu, taikoma Sutarties bendrosios dalies I 1 .2 punkte numatJrta atsakomybi, Saliq i5 anksto

sutartus minimalius nuostolius skaidiuoiant ui kiekvi
8.1. Sutarties bendrosios dalies I 1.4 punkto isipareigojimai uZikrinami banko garantija ar draudimo

bendroves laidavimo rajtu. UZtikrinama suma l89l0p4 Eur (aStuoniolika t0kstandiq devyni Simtai

desimt Eur, 24 ct) (7 (septyni) 7o bendros pasillymo kainos be PVM ir galiojimo terminas - ne

trumpesnis kaip 38 (risdeSimt aStuoni) menesiai nuo Sutarties [sigaliojimo dienos (taikom4 jei
pasiiilymo kaina virSija 30 000,00 Eur sum4). Banko garantija ar draudimo bendroves laidavimo

ra$tas privato atitikti Sutarties Bendrosios dalies 12.1, 12.2 it 12.3 punktuose nurodytus

reikalavimus.
8.2. Pardav6jas turi teisg pateikti banko garantij4 ar draudimo bendroves laidavimo ra5tq, kudo
galiojimo terminas trumpesnis uZ nurodyq Sutarties specialiosios dalies 8.1 punkte, bet ne

trumpesnis kaip l4 menesiq, jeigu kartu su sutarties ivykdymo uZtikrinimo dokumentais Pardav6jas
iia ar draudimo bendroves laidavimo raitas bus



trumpesniam kaip 24 menesiq galiojimo laikotarpiui iki jo galiojimo termino pabaigos likus ne
maZiau kaip 60 dienu.
9. Subtiekdjai:
9.1. Subtiekejo (q) pavadinimas, jo (q) atliekamq darbq dalis (taikoma jei Pardavijas juos numato
pasitelHi).
9.2. Sutartyje nurod)'tam (iems) subtiekejui (ams) bankrutavus arba atsisakius tiekti Sutartyje
nurodyas prekes, jis (ie) gali buti keidiamas (i) kitu (ais) subtiekeju (ais). Praiymas del Sutartyje
nustatlto subtiekejo keitimo kitu subtiek€ju Pirkdjui pateikiamas raStu, nurodant tokio keitimo
prieZastis. Naujas subtiekejas privalo atitikti visus subtiekejui vie5ojo pirkimo, kurio pagrindu
pasiraSl.ta 5i Sutartis, dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus (taikoma jei Pardavdjas
subtiekijus numato pasiIeIkt .

9.3. Nustat).to subtiekejo pakeitimas kinr subtiekeju iforminamas raSfi (taikama jei Pardavdjas juos
numato posilelhi).
10. Kitos s4lygos:
10.1. Sutarties bendrosios dalies 11.4 punkte nurodyq Saliq i5 anksto sutartq minimaliq nuostoliq
dydis yra 7 (septyni) procentai nuo bendros pasiiilymo kainos be PVM ir sudaro 18910,24 Eur
(a5tuoniolika tiikstandiq devynis Simtus de5imt Eur, 24 ct).
10.2. Sutarties bendrosios dalies 11.2 punkte nurodyq Saliq iS anksto sutartq minimaliq nuostoliq
dydis yra - 0,2 % dydlio nuo nepristatyq prekiq kainos be PVM uZ kiekvien4 uZdelst4 valand4.

10.3. Sutarties bendrosios dalies 11.3 punkte nurodyq Saliq i5 anksto sutartq minimaliq nuostoliq
dydis yra - 0,2 % dydlio nuo nepristatyttl prekiq kainos be PVM uZ kiekvien4 uZdelst4 valand4.

10.4. Pardavtjas skiria savo atstovE, atsakingq uZ Sutarties vykdym4 bei koordinavimq tiekiamq
prekiq kokybg - Andrius Lepinaitis, tel.: +370 640 14197, el._p. ofisas@samsonas.lt.
10.5. Pirkijas skiria Sutarties vykdymui kontaktini asmeni: Zan4 Maskalkovq tel. +370 521 03667,
el. p. zana.maskalkova@mil.lt
I 0.6. Sutarties priedai:
I priedas ,,Prekiq lkainiai, preliminariis kiekiai ir prekems keliami reikalavimai", 6 lapai;

2 priedas ,,Kainodaros taisykles", 3 lapai;
3 priedas Parai5kos forma ,,Parai5ka Nr." (pavyzdys

11. Sutartis galioja 36 (trisde5imt 5e5is) m6nesius nuo Sutarties isigaliojimo dienos, o finansiniq ir
sarantiniq isipareigoiimu atZvilgiu - iki visi5ko s tartiniq isipareigojimq irykdymo.
12. Pirkejo rekvizitai:
Generolo Jono Zrmailio
Lietuvos karo akademija
Silo g. 5A, LT-10322 Vilnius
Kodas 2 I 1959040
PVM kodas LT1195904716
AB SEB bankas
A.s. LT83 70440600 0031 2108
Tel. +370 5 2103580
Pa15. +370 52127318

13. Pardav6jo rekvizitai:
UAB ,,Samsonas"
Europos pr. 89, LT46333 Kaunas
Kodas 133140587
PVM kodas LT33 140581 1

Bankas AB SEB bankas
A.s. LT27 7044 0600 0284 6368
Tel. +370 640 14197
El.p. ofisas@samsonas.lt

PRKIJAS

Generolo Jono Zemaidio
Lietuvos karo akademijos

PARDAVEJAS

UAB ,,Samsonas"
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PREKIU VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS Nr.

II. BENDROJI DALIS

l. Sqvokos
I .l . Sioje sutartyje naudojamos pagrindines sqvokos:
l.l.l. Sutartis - Sios prekiq pirkimo-pardavimo sutarties bendroji ir specialioji dalys, prekiq pirkimo-
pardavimo sutarties priedai.
1.1.2. Sutarties Salys - Pirk6jas ir Pardav0jas:
1.1.2.1. Pirkojas - tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyi Sutartyje, perkantis Prekg Sioje

Sutartyje nurodyomis s4lygomis:
1.1.2.2. Pardav0jas - tai Sutarties Salis, kurios rekvizitai nurodyti Sutartyje, parduodantis Prekg Sioje

Sutartyje nurodltomis sqlygomis.
1.1.3. Gavejas - Pirkejo padalinys, nurodyas Sutarties specialiojoje dalyje arba Sutarties priede,

kuriam pristatomos prekes.

1.1.4. Tretysis asmuo - tai bet kuris fizinis arjuridinis asmuo (taip pat valstybe, valstybes institucijos,

savivaldybe, savivaldybes institucijos), kuris nera Sios Sutarties Salis.

L1.5. Licencijos - visos reikalingos licencijos irlarba leidimai biitini Sutarties rykdymui.
1.1.6. Sutarries objektas - prekes ir visos su jq pardavimu susijusios paslaugos (personalo apmokymai,

instaliavimas, idiegimas, pristatymas ir kt.), del kuriq Sutarties Salys susitare Sutarties specialiojoje

dalyje ir kurios atitinka Pirkejo nustat)'tus reikalavimus.
1.1.7. Saliq i5 anksto sutarti minimaltis nuostoliai - tai Sutarties nustat).ta arba Sutartyje nustatyta

warka apskaidiuota ir negindijama pinigq suma, kuri4 Pardav6jas isipareigoja sumoketi Pirk0jui,
jeigu prievole neivykdyta arba netinkamai irykdyta.
1.1.8. Kainodaros taisyklds - sutartyje nustatyta kaina ar sutarties kainos apskaidiavimo bei kainos

koregavimo taisykles.
1.1.9. Prekiq siunta - tai vienu metu pristatomq prekiq kiekis'
l.l.10. Prekiq partija - tai i5 tos padios medZiagos partijos pagamintq prekiq siuntos.

Ll.l l. MedZiagq partija - tam tikras medZiagos kiekis, pagamintas i5 tq padiq Zaliavq, gautq iS to

paties Pardav6jo pagal tq padi4 technologijq tomis padiomis s4lygomis. Nustatytos medZiagos

partijos kokybe patvirtinandiu Irodymu laikomas atitikties ivertinimo paimejimas arba sertifikatas.

i.Z. Satiq li antsto sutartq minimaliq nuostoliq skaidiavimas pradedamas kit4 dien4 po paskutines

pagal Sutarti isipareigojimq irykdymo termino dienos ir baigiamas Sutarties Saliai irykdZius

isipareigojimus (paskutine skaidiavimo diena yra laikoma isipareigojimq ivykdymo diena).

i.j. Suturii.. daliq ir straipsniq pavadinimai yra naudojami tik nuorodq patogumui, ir ai5kinant Sutarti

gali bfiti naudojami tik kaip papildoma priemone'

i.+. J"igu Sutartyje nenustat)'ta kitaip, Sutarties trukme ir kiti terminai yra skaidiuojami

kalendorinemis dienomis.
1.5. Jeigu mokejimq ar prievoliq ivykdymo terminas sutampa su oficialiq Sveniiq ir ne darbo diena

Lietuvo; Respublikole, tai pagal Sutarti prievoles ivykdymo ir mokejimq terminas yra po to einanti

darbo diena.
1.6. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, ZodZiai pateikti vienaskaitoje, gali tureti daugiskaitos prasmq

ir atvirksciai.
1.7. Tais atvejais, kai tam tikra prasme yra skirtinga tarp nurodyosios ZodZiais ir nurodytosios

skaidiais. vadovaujamasi Zodine prasme.

2. Sutarties kaina/prekiq ikainiai/kainodaros taisyklds
i.l. Sutarties kain;ikaindi - pinigq sum4 kuri4 Pirk6jas Sutartyje nustatlta tvarka ir terminais

isipareigoja sumokdti Perdav6jui.



2.2. Sutarties kaina/ikainiai yra pastovls ir nekeidiami vis4 sutarties galiojimo laikotarpi,
iSskyrus awejus, kai po Sutarties pasira5ymo keidiasi prekems taikomo PVM/akcizq tarifas.
Perskaidiuota kaina/ikainiai iforminami ra5tiSku Saliq susitarimu ir taikomi prekems, kurios
pristatomos po tokio Saliq pasira5y'to susitarimo isigaliojimo dienos.

2.3. Prekiq ikainiai keidiami vadovaujantis Sutarties priede nustaqtomis kainodaros taisyklemis.
Perskaidiuoti ikainiai iforminami ra5ti5ku Saliq susitarimu ir taikomi prekems, kurios pristatomos po

tokio Saliq pasiraSyo susitarimo isigaliojimo dienos (jei spec. dalyje nurodyta, kad ii sqlyga taikoma).
2.4. I Sutarties kainq turi biiti iskaidiuota prekiq kaina, visos i5laidos ir mokesEiai. I prekiq ikainius turi
biiti iskaidiuotos visos su prekiq pardavimu susijusios i5laidos ir mokesdiai (taifuima, jeigu sutartyie
ndra nurodoma Sutarties kaina). Pardavbjas i Sutarties kainq/prekiq ikainius privalo iskaidiuoti visas

su prekiq tiekimu susijusias i5laidas, iskaitant, bet neapsiribojant:
2.4.1. logistikos (transportavimo) i5laidas;

2.4.2. pakavimo, pakovimo, tranzito, i5krovimo, iSpakavimo, tikrinimo, draudimo ir kitas su prekiq

tiekimu susijusias iSlaidas;
2.4.3. visas su dokumentq, kuriq reikalauja Pirkdjas, rengimu ir pateikimu susijusias i5laidas;

2.4.4. pristatyq prekiq surinkimo vietoje irlarba paleidimo, irlarba prieZiuros i5laidas;

2.4.5. aprupinimo irankiais, reikalingais pristatyq prekiq surinkimui irlarba prieZiiirai, iSlaidas;

2.4.6. naudojimo ir prieZiiiros instrukcijq, numatytq Technineje specifikacijoje, pateikimo iSlaidas;

2.4.7. prekiq garantinio remonto iSlaidas.

2.5. UZsienio valiutq kursq svyravimo, gamintojq kainq keitimo rizika tenka Pardavdjui.

3. Prekiq tiekimo terminai ir s4lygos
3.1. Prekes pristatomos SuEnies specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede (-uose)) numa[tais
terminais ir warka.
3.2. Prekes Pardav6jas pristato savo rizika be papildomo apmokejimo. Pirkejas nuosavybes teisg i
prekes igyja abiem Salims pasiraSius perdavimo-pridmimo akq, kuris pasira5omas tik tuo atveju, jeigu

prekes yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms nustatltus reikalavimus (,rer'gz

pasiraiomas). Kai pristaqtos prekes yra kokybiSkos ir atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) joms

nustat)'tus reikalavimus (jeigu posira1omas) priemimo-perdavimo aktas turi bfiti pasira5omas ne v6liau

kaip per 30 dienq, i5skynrs kai prekems atliekami laboratoriniai bandymai.

3.3. UZ prekes, pateiktas virSijant Sutartyje/paraiskose/uZsakymuose nurodyus kiekius, Pirkejas

neapmoka.
3.4. Pardav6jui pristadius maZesng prekiq siunt4 negu nurodyta Sutartyje/parai5kose/uZsakymuose,

Pirk6jas grEZina Pardav6jui pristatlt4 prekiq siunt4 bei laikom4 kad prekes nebuvo pristaqtos, o

pardav6jui (eigu del to praleidZiamas prekiq pristatymo terminas) taikomos Sutarties bendrosios

dalies 1 1 .1 punkte numatytos sankcijos.

3.5. Pardavijas isipareigoja po Sutarties isigaliojimo Sutarties specialioje dalyje nurodltais terminais:

3.5.1. parengti, pagaminti, suderinti su Pirk0ju ir patvirtinti perkamq prekiq darbinius etalonus (2

egz., ,i"r* - Pirk6jui, antras - Pardav6jui), kurie atitiktq Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatSrtus

reikalavimus (jei spec. dalyie nurodyta, kad ii sqlyga taiktma);
3.5.2. suderinti su fi.kej, ir pateikti teiktin4 prekiq kokybes uitikrinimo plan4, parengt4 pagal

Teiktino kokybes uZtikrinimo plano rengimo rekomendacijas arba Sutarties specialioje dalyje

nurodytus standartus (iei spec. dalyie nurodyta, kad ii sqlyga taikoma);

3.5.3. suderinti su Pirkeju prekes naudojimo (prieZittos) instrukcij4 kuri pateikiama kartr.r su

kiekviena preke (iei spec. dalyje nurodyta, kad ii sqlyga taikoma).

3.6. pirkClas Sutarties bendrosios dalies 3.5.1 punkte nurodytus prekiq darbinius etalonus ir su juo

pateikns lrekes gamybai naudojamq pagrindiniq ir pagalbiniq medZiagq parryzdZius Pardav6jui
gr4zina tif tada, k;i Pardavijas btrna irykdgs visus sutartinius isipareigojimus, iskaitant garantinius

isipareigojimus.j.i. l"ig, Sutarties galiojimo metu prekes gamintojas pakeidia./atnaujina Sia Sutartimi perkamos

prekes, modeli/pavadinim4, kuris yra nurodytas Sutartyje, Pardav6jas turi teis9, prie5 tai suderings su

iirt Clu ir su juo pasirasEs papildom4 susitarim4, tiekti naujo modelio/pavadinimo prekes. Naujo

modeiio/pavadinimo prekes turi atitikti Sutartyje ir jos priede (-uose) perkamoms prek6ms nustatytus



reikalavimus, uZ tq padia kainq, o jq techniniai duomenys negali blti prasteni uZ techninius
duomenis prekiq, del kuriq buvo sudarlta Sutanis. Naujo modelio prekes privalo biiti suderinamos su

kitomis pagal 5i4 Sutartj perkamomis prek€mis ir Pirk0jo jau turimomis prekdmis.

4. Mok0jimo terminai ir s4lygos
4.1. Pardavdjui sumokama, kai sutarties objektas atitinkantis Sutartyje irjos priede (-uose) nustatytus
reikalavimus perduodamas Pirk6jui, abiem Salims pasiraiius perdavimo - pridmimo akt4 jeigu
pasiraiomas), per 30 (trisde5imt) dienq nuo perdavimo-priemimo akto pasiraSymo (jeigu pasiraiomas)
ir s4skaitos gavimo dienos (s4skait4 faktiira taip pat turi b0ti iSsiqsta ir elektroninemis priemonemis).
Jei nustatomos kitokios apmokejimo sqlygos, jos turi b[ti nustatytos sutarties specialioje dalyje.
Pirkijui veluojant atsiskaityti Siame punkte numaq/tu terminu, Pirkdjas, Pardav6jui pareikalaws (ne

veliau kaip per 30 (trisdeSimt) dienrt nuo pareikalavimo gavimo), moka paliikanas pagal Lietuvos
Respublikos mokejimq, atliekamq pagal komercines sutartis, velavimo prevencijos istatym4.
4.2. Pardav6jui pristadius prekes, Pirk6jas per 3 (tris) dienas turi teisg nusprgsti, ar Pardav6jo
pristaqtoms prekems (nustatltai prekiq partijai arlir siuntai) bus atliekami laboratoriniai bandymai
tam, kad bfltq isitikinta, jog prekes atitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatl.tus reikalavimus.
Jeigu Pirk6jas priima sprendimq kad laboratoriniai bandymai prekdms nebus atliekami, prekes,

atitinkandios Sutartyje ir priede/uose nustatytus reikalavimus, priimamos ir uZ priimtas prekes

Pirk6jas sumoka Pardavdjui per 30 (trisdeSimt) dienq nuo sqskaitos gavimo dienos. Jeigu Pirkdjas
nusprendZi4 kad laboratoriniai bandymai prekems bus atliekami, uZ prekes sumokama per 30
(trisdeSimt) dienq po to, kai yra gauti laboratoriniq bandymq rezultalai ir patvirtinta kad prekes

atitinka Sutartyje irjos priede (-uose) nustatytus reikalavimus (jei spec. dalyje nurodyto, kad ii sqlyga
laikoma).
4.3. Jeigu uZ prekes bus mokamas Sutarties specialiojoje dalyje nurodyto dydZio avansas, Pardav0jas

isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo prane5imo gavimo dienos pateikti Pirk6jo sumokamo

avanso sumai, avansinio apmokejimo banko garantij4 arba draudimo bendroves laidavimo ra5t4 (kuri/-
is galiotq 2 (du) menesius ilgiau nei prekiq pristatymo terminas) ir avansinio mokejimo sqskait4.

Pardavdjas taip pat turi pateikti pawirtinim4 i5 draudimo bendroves (apmokejim4 irodanti dokument4

ar pan.), kad laidavimo ra5tas yra galiojantis (ieigu sutarlies vykdymas bus uZlikrintos laidavimu).
4.4. Banko garantijoje ar laidavimo raite privalo b[ti iraSyt4 kad garantas/laiduotojas neat5aukiamai ir
bes4lygi5kai jsipareigoja per 14 (keturiolika) dienq nuo raSti5ko prane5imo, pawirtinandio Sutarties

nutraukimq del Pardav6jo kaltes, i5 Pirk6jo gavimo, sumoketi Pirk0jui sum4 nevir5ijant
laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant i Pirktjo sqskait4.

4.5. Negali btri nurodlt4 kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiq nuostoliq atlyginim4.
Negali biiti ira5ytos nuostatos ar sqlygos, kurios ipareigotq Pirk6jq irodyi garantijq ar laidavimo ra5t4

i5davusiai imonei, kad su Pardav6ju Sutartis nutraukta teisetai arba kitaip leistq garantij4 ar laidavimo

ra5t4 i5davusiai imonei nemoketi (arba vilkinti mokejim4) garantija ar laidavimu uZtikrinamos
(laiduoiamos) sumos.
4.6. Avansinio apmokejimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo raStas, neatitinkantys

Sutarties bendrosios dalies 4.3-4.5. punktuose nustatytq reikalavimq, nebus priimami. Tokiu atveju

bus laikom4 kad Pardav6jas avansinio apmokejimo banko garantijos arba draudimo bendrov6s

laidavimo raito Pirk6jui nepateikd ir bus atsiskaitoma pagal Sutarties bendrosios dalies 4.1 punkt4.

4.7. Pirkdjas avans4 sumoka per l0 (delimt) dienq nuo avansinio apmokejimo banko garantijos ar

draudimo bendroves laidavimo raito ir avansinio mokejimo sqskaitos gavimo (iei spec. dalyje

nurodyta, kad avansas bus mokamas) dienos.
4.8. Salys turi teisE sudaryti papildomus susitarimus del avansinio apmokejimo banko garantijoje arba

draudimo bendroves laidavimo raSte numat)tos sumos sumaZinimo Pardavejui tinkamai ivykdZius dali

isipareigojimq.

5. Prekiq kokybi
5.1. Prekes turi atitikti Sutartyje irjos priede (-uose) nurodytus reikalavimus.
5.2. Pardav6jas sutinka" kad, vadovaujantis LKS STANAG 4107 reikalavimais, Valstybinio kokybes

uZtikrinimo atstovas Lietuvoje gali kreiptis i atitinkam4 NATO valstybes ar organizacijos Valstybinio



kokybes uZtikinimo padalini Pardav6jo valstybeje, kad btitq rrykdoma Valstybinio
kokybes uZtikrinimo prieZilra sutarties rykdymo laikotarpiu (jei spec dalyje nurodyta, kad ii sqlyga
taikoma). Jeigu Pardavdjas nera gamintojas, Sis reikalavimas itraukiamas i Pardavdjo sutarti su jam
prekes pagaminusiu tiekeju, apie tai informuojant Pirkdjq (jei spec. dalyje nurodyta, kad ii sqlyga
tdikama).
5.3. Prekiq priemimo metu nustadius jq neatitikim4 Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyiems
reikalavimams, nedelsiant kviediami Pardav0jo atstovai, kuriems dalyvaujant sura5omas aktas, prekes

nepriimamos, o Pardavijui taikoma sutartine atsakomybe (Siuo aweju sutartine atsakomybd taikom4
jeigu prekiq pristatymo terminas jau pasibaiggs).

5.4. Tuo aweju, kai konfliktas del prekiq kokybes ir jq atitikimo Sutartyje ir jos priede (-uose)

nustatSrtiems reikalavimams negali b[ti iSsprgstas Sutarties Saliq susitarimu, i_alys nrri teisg kviesti
nepriklausomus ekspertus. Visas su ekspemr darbu susijusias i5laidas padengia Salis, kurios nenaudai

priimtas ekspertq sprendimas.

5.5. Pirk6jui, vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.2 punktu, nusprendus prekems atlikti
laboratorinius bandymus, i5 pasirinktos prekiq siuntos, dallvaujant Pardav6jo atstovui, pasirenkamas

Sutarties specialioje dalyje nurodyas prekiq kiekis, kuriq atitikimas reikalavimams, nustatytiems

Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas (iei spec. dalyie nurodyta, kad ii sqlyga taifuima).

5.6. Jeigu laboratoriniq bandymq metu patikrinus prekiq atitikimq reikalavimams, nustatltiems

sutartyje ir priede (-uose), nustatoma, kad prekes jq neatitinka, sura5omas aktas, likusios prekes

(partija irlar siunta) nepriimamos ir visas prekiq kiekis grqZinamas Pardavijui. UZ prekes

neapmokama bei laikom4 kad prekes nebuvo pristat).tos, o Pardav6jui taikomos sutarties bendrosios

dalies 1 I .l punkte numatl.tos sankcijos. Nustadius prekiq neatitikimq sutartyje ir priede (-uose)

nustat).tiems reikalavimams, Pirkdjas uZ bandymams panaudotas prekes neapmok4 o Pardav6jas turi
apmoketi laboraloriniq bandymq i5laidas bei sumoketi Pirk6jui 10%o dydLio nuo iSbrokuotos partijos

kainos be PVM Saliq i5 anksto sutartus minimalius nuostolius, kurie skirti atlyginti Pirk0jo patirtas

administracines iStaidas, organizuojant prekiq laboratoriniq bandymq procediiras. Tokiu atveju

Pardav6jas privalo vietoj jam grqZintq prekiq, neatitinkandiq sutartyje ir priede (-uose) nustatytiems

reikalavimams, pristatyti naujas, sutarties ir priede (-uose) nustatSrtus reikalavimus atitinkandias

prekes. Prekiq keitimas rykdomas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytu terminu fei spec. dalyje

nurodyta, kad ii sqlyga taikoma).
5.7. Jeigu laboratoriniq bandymq metu patikrinus prekiq atitikim4 reikalavimams, nustatltiems

sutartyje ir jos priede (-uose), nustatoma, kad prekes juos atitink4 Pirkejas apmoka laboratoriniq

bandymq iSlaidas, o Pardav6jas turi laboratoriniams bandymams panaudotas prekes pakeisti Pirk6jui
naujomis prekemis be papildomo apmokejimo.

6. Prek6s kokybOs garantija
6.1. Prekems suteikiamas Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodytas kokybes

gamntijos/tinkamumo naudoti terminas.

6.2. fotybe. garantijos/tinkamumo naudoti termino metu Pardav6jas privalo ne veliau kaip per

Sutarties specialiojoje dalyje nustatyt4 termin4 savo s4skaita vietoj prekes su trukumais pateikti kit4

analogi5k4 prekg, kuria btitq gatima naudotis prekes isigltos pagal 5i4 Sutarti trukumq Salinimo

laikotarpiu, atitinkandia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatltus reikalavimus (iei spec. dalyje

nurodyta, kad ii sqlyga tqikoma).
6.3. (okybes garantijos termino metu Pardavdjas privalo ne veliau kaip per Sutarties specialiojoje

dalyje nuitatyt4 termin4 savo s4skaita paialinti prekiq triikumus arba, neparykus jq paSalinti, prekg su

truiumais savo s4skaita pakeisti nauja atitinkanEia Sioje Sutartyje ir jos priede (-uose) nustaqtus

reikalavimus bei kompensuoti Pirk6jo patirtus nuostolius (eigu tokie buvo)/Tinkamumo naudoti

termino metu PardavCjas privalo ne veliau kaip per Sutarties specialiojoje dalyje nustatytq termina

savo s4skaita pakeisti prekes atitinkandiomis Sioje Sutarryje ir jos priede (-uose) nustatytiems

reikalavimams bei kompensuoti Pirk6jo patirtus nuostolius (eigu tokie buvo).

6.4. Apie garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pastebetus prekiq triikumus Pardavejas

informuojamas ra5tu (faksu arba paStu). Pareik5ti pretenzij4 del prekes kokybes galima viso

garantinio/tinkamumo naudoti termino galiojimo metu.



6.5. Pirkdjas prekiq kokybes garantijos termino metu gali nusprgsti atlikti laboratorinius bandymus
i5 pasirinktos prekiq siuntos arba kiekvienos partijos (eigu siunq sudaro kelios partijos), dalywaujant
Pardavdjo atstowi, pasirenkant Sutarties specialioje dalyje nurody4 prekiq kieki, kuriq atitikimas
reikalavimams, nustatytiems Sutartyje ir priede (-uose) bus tikrinamas. Tuo aweju, kai gauti
laboratoriniq bandymq rezultatai neatitinka Sutarties priede (-uose) prekems nustatytq reikalavimrtr
brokuojama visa pristaryta prekiq siunta./partija ir laboratoriniq bandymq i5laidas, apmoka
Pardav6jas. Nustat)'tq reikalavimq neatitinkandq prekiq pakeitimas kokybi5komis vykdomas pagal
Sutarties bendrosios dalies 6.3 punllo nuostatas (jei spec. dalyje nurodyta, kad ii sqlyga taibma).
6.6. Jeigu preke pakeidiama nauja, jai suteikiamas toks pats Sutarties specialiojoje dalyje nurodytas
garantinis terminas, kuris skaidiuojamas nuo naujos prekes perdavimo-priemimo akto pasiraSymo

dienos.
6.7. Prekiq, kuriomis Pirk6jas negalejo naudotis trukumq Salinimo metu, kokybds garantijos terminas
pratgsiamas laikotarpiu, kuris yra lygus prek6s trtikumq Salinimo laikotarpiui.
6.8. Sutarties specialiojoje dalyje (arba Sutarties priede) nurodyta kokybds garantija netaikom4 jeigu
Pardav6jas irodys, kad prekiq trtikumai atsirado del neteisingo ar netinkamo Pirk0jo elgesio su

prekemis arba trediqlq asmenq veiklos, arba nenugalimos jegos.

7. Nenugalimos jigos (force majeare) aplinkybds.
7.1. Salis nera laikoma atsakinga uZ bet kokiq isipareigojimq pagal 5i4 Sutarti neirrykdymq jeigu

irodo, kad tai ivyko del neiprastq aplinkybiq, kuriq Salys negalejo kontroliuoti ir protingai numat)'ti,
bei uZkirsti kelio Siq aplinkybiq ar jq pasekmiq atsiradimui. Nenugalimos jegos aplinkybemis
laikomos aplinkybes, nurodyos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str. ir Atleidimo nuo
atsakomybes esant nenugalimos jegos (force majeure) aplinkyb€ms taisyklese, patvirtintose Lietuvos
Respublikos Vyriausybes 1996 m. liepos l5 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jegos

aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybds 1997 kovo 13 d. nutarimu Nr.222
,,Del nenugalimos jegos (orce majeure) aplinkybes liudijandiq pa:imq iSdavimo tvarkos
pawirtinimo" ar ji pakeidiandiais norminiais teises aktais. Esant nenugalimos j6gos aplinkybems
Sutarties Salys Lieruvos Respublikos teisds aktuose nustatlta Narka yra atleidZiamos nuo atsakomybes
uZ Sutartyje numat)'tq prievoliq neivykdym4, dalini neivykdym4 arba netinkamq irykdymq o
isipareigojimq vykdymo terminas pratgsiamas.

i.i. Sutir, praSanti jq atleisti nuo atsakomybes, privalo praneSti kitai Saliai ra5tu apie nenugalimos
jegos aplinkybes nedelsiant, bet ne veliau kaip per l0 (de5imt) darbo dienq nuo tokiq aplinkybiq
atsiradimo ar paai5kejimo, pateikdama irodymus, kad ji emesi visq pagristq atsargumo priemoniq ir
dejo visas pastangas, kad sumaZintq i5laidas ar neigiamas pasekmes, taip pat prane5ti galim4

isipareigojimq ivykdymo termin4. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai i5nyksta isipareigojimq
nerykdymo pagrindas.

8. Kodifikavimas
8.1. Per 5 (penkias) dienas po Sutarties isigaliojimo Pardavdjes privalo pateikti Pirk6jui jo nurodytu

adresu pasira5yos Sutarties kopij4 ir perkamoms prekems identifikuoti reikalingus duomenis pagal

Sios Sutarties priede pateiktas formas ,,Kodifikuotinq materialiniq vertybiq sqra5as" ir ,,Informacija
apie gamintoj4 ir tiekej4". Pardavijas turi pateikti uzpild)'tas ir pasiraiyas formas elektroniniu

pavidalu arba popierines jq kopijas (iei spec. dalyje nurodyta, kad ii sqlyga taikoma).

8.2. Pirk6jui pareikalavus, Pardav6jas privalo per 5 (penkias) dienas nemokamai pateikti

kodihkavimui reikaling4 papildom4 techning dokumentacUe (rvz. technines charakteristikas,

breZinius, nuotraukas, katalogus, nuorodas ir pan.)

9. Sutarties nutraukimas
9.1. Si Sutartis gali bflti nutraukta:
9.1 .1 . ra5ti5ku Saliq susitarimu;
9.1.2. nenugalimos jegos aplinkybems uZtrukus ilgiau nei Specialiojoje sutarties dalyje nurodyt4 dienq
skaidiq (priklausomai nuo sutarties vykdymo specifikos, konkretus terminas nurodomas Specialiojoje
dalyje gali blti nuo 14 iki 60 dienq) ir abiem Salims nesudarius susitarimq del Sios Sutarties



pakeitimo, leidZiandiq Salims toliau vykdyi savo isipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis gali
vienasaliSkai nutraukti Sutartj, praneSant apie tai kitai Sutarties Saliai raStu ne veliau kaip pries 7
(septynias) dienas.
9.2. Pirk6jas, ne vdliau kaip prie5 7 (septynias) dienas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodylas kilas lerminas) ra5tu informavEs Pardav6j4 turi teisg viena5ali5kai nutraukti Sutarti del
esminio Sutarties paieidimo. Esminiu Sutarties paZeidimu laikom4 jeigu:
9.2.1 . Pardav6jas veluoja pristatyi prekes Sutarties specialioje dalyje nurodyu terminu;
9.2.2. Parilavbjas nevykdo (ar informuoja, kad negales vykdlti) sutartinio isipareigojimo tiekti
prekes;
9.2.3. Pardavdjas didina prekiq kainasfkainius, iSskyrus Sutarties bendrosios dalies 2.2 punkte

numatyt4 aweji;
9.2.4. Pardavijas nerykdo arba netinkamai vykdo Sutarties bendrosios dalies 6 punkte numatytus
garantinius isiparei goj imus;
9.2.5. Pardav6jas nevykdo Sutarties bendrosios dalies 12.4 punkte numatl'to isipareigojimo (7eigz

sutarties rykdymas bus uZtilrintas loidavimu arba banko garantija);
9.2.6. Pardavdjo pateiktos prek€s ar jq kokybd neatitinka Sutartyje ir jos priede (-uose) nustatyhl
reikalavimq;
9.2.7. Pardavijas nustatltu laiku nepateikia avansinio apmokdjimo banko garantijos, kuri galioq ne

maZiau kaip nurodyta Sutarties bendrosios dalies 4.3. prrlJtlte (jeigu pagal sutarlies sqlygas numatytas

avanso mokijimas);
9.2.8. Sutarties galiojimo laikotarpiu Pardavdjas yra itraukiamas iNepatikimq tiekejq s4ra54;

9.2.9. Paai5kejus, kad Pardav6jas nera patikimas ir kelia pavojq nacionaliniam saugumui.

9.3. Pirk6jas, ne veliau kaip prieS 7 (septynias) dienas (ieigu Sutarties specialiojoje dalyje
nenurodytas kitas lerminas) ra5tu informavgs Pardav6j4 turi teisg vienaSali5kai nutraukti Sutarti, jeigu

Pardav6jas yra likviduojamas ar kreipiamasi I teism4 del bankroto ar restrukt[rizavimo bylos

i5kelimo, arba jam i5kelta bankoto ar restruktiirizavimo byl4 arba priimamas sprendimas del

neteismines bankroto procedtros pradejimo.
9.4. Nutraukus sutarti, Pardavdjas per 10 (de5imt) dienq nuo Sutarties nutraukimo dienos turi grpinti
Pirk6juijo sumok€t4 avans4 (ei toks buvo sumoketas) uZ prekes, kurios nebuvo pristatytos.

10. Gin6q sprendimo tvarka
10.I . Sutads sudaryta ir turi btti ai5kinama pagal Lietuvos Respublikos teisg.

10.2. Visi tarp Sutarties Saliq kilg gindai ar nesutarimai, susijg su Sutartimi, sprendZiami derybq biidu,

o nepavykus taip issprgsti gindo, jis bus nagrinejamas Lietuvos Respublikos teises aktq nustat]'ta

warki Lietuvos Respublikos teismuose pagal Pirk6jo (arba jeigu Pirkijas ne juridinis asmuo, o

Lietuvos kariuomen€s pad alinys ,.pagat juridinio asmens Lietuvos kariuomen*s") buveines viet4.

11. Atsakomyb6
11.1. Pavelavgs pristatlti prekes per Sutarties specialiojoje dalyje nurodyt4 termina Pardav6jas moka
pirk6jui nuo 0,05 iki 0,2 % dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo

nepristaBrq prekiq kainos be PVM uZ kiekvienq uZdelstE dieny'valand4 Qaikoma priklausomai nuo to,

kaip isipareigojimo terminos yra skoiiiuojamas Sutarties specialiojoje dalyje) Salig iS anksto sutartus

minimalius nuostolius, kuriq sumokejimas neatleidZia Pardav0jo nuo pareigos_ atlyginti visus Pirk6jo
patimrs nuostolius Pardav6jui nerykdant arba netinkamai vykdant sutarti. Saliq i5 anksto sutarh:s

minimalius nuostolius Pardav6jas isipareigoja sumoketi ne veliau kaip per s4skaitoje fakttroje ar

pareikalavime nurodl'tq terminq.
11.2. Kokyb". garantijos termino metu pavelavgs per Sutarties specialioje dalyje nustatyt4 termin4

[vykdlti Sutarties bendrosios dalies 6.2 punkte nustat].tus isipareigojimus, Pardavdjas moka Pirk6jui
nuo 0,05 lki 0,2 o/o dydZio (konkrerus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo prekirtr

kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kiekvien4 uZdelst4 dienlvaland4 Saliq i5 anksto sutartus

minimalius nuostolius, kuriq sumokejimas neatleidZia Pardav6jo nuo pareigos atlyginti visus Pirk6jo
patirtus nuostolius Pardav6jui nevykdant arba netinkamai vykdant savo isipareigojimus, susijusius su

prekiq garantija./tinkamumo naudoti terminu.



11.3. Garantinio/tinkamumo naudoti termino metu pavelavgs per Sutarties specialioje dalyje nustaty'tq

termin4 irykdyi Sutarties bendrosios dalies 6.3 punkte nustatytus isipareigoj imus, Pardav6jas moka
Pirkejui nuo 0,05 iki 0,2 o/o dydZio (konkretus dydis nurodomas Sutarties specialiojoje dalyje) nuo
prekiq, kuriq tr[kumai nepa5alinti, ar prekiq, kurios yra nepakeistos, kainos be PVM uZ kiekvienq
uZdelsr4 dienq/valandq Saliq i5 anksto sutartus minimalius nuostolius, kuriq sumokejimas neatleidZia

Pardav0jo nuo pareigos atlyginti visus Pirk6jo patirtus nuostolius Pardav6jui nevykdant arba

netinkamai vykdant savo isipareigojimus, susijusius su prekiq garantija/tinkamumo naudoti terminu.

I1.4. Nutraukus Sutarti del Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.1, 9.2.2, 9.2.3, 9.2.5, 9.2.6, (9.2.7 (jeigu

pdgal sutarties sqlygas numatytas aranso mokejimas)) 9.3 punktuose ar kiq Sutarties specialiojoje

dalyje i5vardintq prieZasdiq, Pardavdjas per 14 (keturiolika) dienq (skaidiuojant nuo Sutarties

nutraukimo dienos) turi sumoketi Pirk0jui ne maZiau kaip 7 (sepryniq) 7o sutarties kainos be PVM
(arba bendros pasiiilymo kainos) (konkretus procentinis dydis nurodoma

Sutarties specialioje dalyje) Saliq i5 anksto sutartq minimaliq n visq pagal

5i4 Sutarti neivykdytq isipareigojimq kainos be PVM. Saliq nuostoliq

sumokejimas neatleidZia Pardav6jo nuo pareigos atlyginti visus Pirk6jo patirtus nuostolius,

Pardavejui nevykdant ar netinkamai vykdant sutarti.
I I .5. Nutraukus Sutarti del Sutarties bendrojoje dalyje 9.2.4 punkte nurodytos prieZasties, Pardavijas
per 7 (septynias) dienas (skaidiuojant nuo Sutarties nutraukimo dienos) turi sumoketi Pirk6jui prekiq

iu trflkumais isigijimo kainos be PVM dydZio Saliq i5 anksto sutartus minimalius nuostolius, bet ne

daugiau kaip visq-pagal 5i4 Sutart[ neivykdyq isipareigojimq kainos be PVM. Saliq i5 anksto sutartq

minimaliq nuostoliq sumokejimas neatleidZia Pardav6jo nuo pareigos atlyginti visus Pirkdjo patirtus

nuostolius, Pardav6jui nerykdant ar netinkamai vykdant sutarti.

11.6. Kiti sutartines atsakomybes taikymo Pardavdjui arvejai nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.

11.7. Finansavimo velavimas i5 biudZeto yra s4lyga visi5kai atleidZianti Pirk6jq nuo civilinds

atsakomybes ir paliikanq mokejimo uZ paveluot4 atsiskaitymq.

12. Sutarties galiojimas
12.1. SutaftiJ isigalioja abiem Salims jq pasira5ius ir Pardavdjui pateikus Pirkijui Sutarties

lrykdymo uZlikrinimo banko garantijq ar draudimo bendroves laidavimo rait4 (sqlyga tdikoma, jeiSu
-sutarties 

rykdymas bus uitilqintas laidavimu arba banko garantija), uZtikrinanti Sutarties bendrosios

dalies I1.4 punkte nurodyos sumos sumokejim4 (Banko garantijoje ar draudimo bendrovds laidavimo

ra5te gamntas/laiduotojas turi isipareigoti sumoketi Sutarties bendrosios dalies ll.4 punkte nurodyt4

sum4 Pirk6jui nutraukus Sutarti del bent vienos i5 9.2.1 - 9.2.7,9.3 punktuose ar kiq Sutarties

specialiojoje dalyje i5vardinq prieZasdiq). Garantijos ar laidavimo raStas, kuriame nurodoma, kad

garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiq nuostoliq atlyginim4 nebus priimamas, kadangi turi

bUti isipareigojama atlyginti konkrediq Sutarties irrykdymo uZtikrinimo sum4 nurody4 sutarties ll.4
plr/tlte) (1eigu sularties vykdymas bus u1tilcrintas laidwimu arba banko garantija).

iZ.Z. C**rt*tlaiduotojas turi neat5aukiamai ir bes4lygi5kai isipareigoti ne veliau kaip per 14

(keturiolika) dienq nuo raStiSko praneSimo, paNirtinandio Sutarties nutraukim4 del Sutartyje numag/h+

pagnndq esant Pardav6jo kaltei, ivykdyti prievolg ir sumoketi isipareigot4 sumq pinigus pervedant i
iriit<Cjo sqsl€it4 (ieigu sutarties vykdymas bus uZtibintas laidavimu arba banka garantija).

12.3. pardav6jas ne veliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas po Sutarties pasira5ymo pateikia
pirkojui Sutarties bendrosios dalies 12.1 punkte nurody4 Sutarties ivykdymo uZtikrinimo banko

garanuje arba draudimo bendroves laidavimo ra5t4 kuris galiotq dviem menesiais ilgiau nei Sutarties

ip""iutio1o.1" dalyje nurodyas prekiq tiekimo terminas ar Sutarties galioj imo terminas. Pardavtjas

taip pat turi pateiiti patvirtinim4 i5 draudimo bendroves (apmokejim4 [rodant[ dokumentq ar pan'), kad

laidavimo rastas yra gatiojantis (ieigu sularlies vykdymas bus uililqintas laidavinu). Sutarties

ilrykdymo uZtikrinimo banko garantijoje arba draudimo bendroves laidavimo ra5te nwodytos sumos

r,r-o[e;i.^ neturi biiti siejamas su visi5ku Pirkdjo patirtq nuostoliq atlyginimu ir neatleidZia
pardav6jo nuo pareigos juos atlyginti pilnai (ieigu sutarties vykdymas bus uZtikrintas laidavimu arba

banko garantija).
n.4. J;i sutarties vykdymo metu sutarties ivykdymo uZtikrinim4 iSdavgs juridinis asmuo @ankas ar

draudimo bendrovl) negali vykdyti savo isipareigojimq (sustabdoma veiklq paskelbiarnas



moratoriumas ir pan.), Pardavdjas per l0 (deSimt) dienq pateikia nauj4 Sutarties vykdymo
uZtikrinim4 tokiomis padiomis s4lygomis kaip ir ankstesnysis. Jei Pardav6jas nepateikia naujo

Sutarties irykdymo uZtikrinimo, Pirk0jas turi teisg nutraukti Sutarti, Sutarties bendrosios dalies 9.2.5

punkte nustatlta tvarka.
12.5. Sutarties ivykdymo uZtikrinimas grqZinamas per 10 (deSimt) dienq nuo Sio uZtikrinimo galiojimo
termino pabaigos Pardavdjui pateikus ra5ti5k4 praSym1 Ueigu sutarties vykdymas bus uZtiktintas

laidavimu arba banko garantiia).
12.6. Sutarties s4lygos gali blti keidiamos vadovaujantis VieSqlq pirkimq istatymo 89 straipsnio

nuostatomis.
12.7. Sutarties galiojimo metu Salims pastebejus techninio apsirikimo, ra5ybos klaidq (netinkamai

perkeltos nuostatos i5 pasifilymo ar pirkimo sElygq ir -kt.), pasikeitus Sutartyje nurodl'tiems ui
Sutarties vykdym4 atsai<ingiems asmenims ar S rtarties Saliq rekvizitams, Sutarties Salys ra5ti5ku

susitarimu gali patikslinti Sutarties s4lygas nesikreipiant i Vie5qlq pirkimq tamyb4. Toks sutarties

s4lygq patikslinimas nebus laikomas Sutarties s4lygq keitimu'
12.8. Sutartis gali bfiti pratgsta Sutarties Specialiojoje dalyje nustatyomis s4lygomis.

12.9. Sutartiei speciaiio.loje dalyje numatya Sutarties galiojimo termino pabaiga nerei5kia Saliq

prievoliq pagal Sutarti pabaigos ir neatleidZia Saliq nuo civilines atsakomybes uZ Sutarties paZeidim4.

13. SusiraSin6jimas
13.1. Pirk6jo ir Pardavejo vienas kitam siundiami,prane5imai lietuvidangl\ (taikoma, ieigu sutartis

sudaroma Lngltl kalba) kalba turi blti ra5ti5ki. Saliq viena kitai siundiami prane5imai hri blti
signdiami pastu, elektroniniu pa5tu, faksu arba iteikiami asmeniSkai. Prane5imai turi b[ti siundiami

Sutarties specialiojoje dalyje Saliq rekvizituose nurodytais adresais, numeriais. Jei siuntejui reikia

gavimo pawirtinimo. jis nurodo toki reikatavim4 praneSime. Jei yra nustatytas atsakymo i raiti5k4

frane5im4 gavimo terminas, siuntejas praneSime twetq nuodyti reikalavim4 pawirtinti raitiSko

oja ne veliau kaip per 3 (tris) darbo d

nurodyq Salies rekvizitq pasikeiti

rekviziq pasikeitim4 laiku, negali reikSti pretenzijq del

Sutartyje pateiktais Salies rekvizitais.

14. Konfidencialumas
i+.t. Satys privalo uZtikrinti, kad informacija, kuri4 jos perduoda viena kitai, bus naudojama tik

vykdant dutarti ir nebus naudojama tokiu btidu, rdau:siai Saliai'

t+.2. Salys lsipareigoja uZtlt<rinti visos joms Zi acijos slaphrm4 Sutarties

galiojimo metu ir pasibaigus Sutarties galiojimo lai

T+.:. faraavclas lsipariigola be fft6;o i5ankstinio raSl.tinio sutikimo nenaudoti Pirk6jo jam

pateiklos informacijts nei savo, nei bet kokiq trediqiq asmenq naudai, neatskleisti tokios informacijos

iitiems asmenimt, istkyt.,, Lietuvos Respublikos teises aktq numatytus awejus'

15. Baigiamosios nuostetos
tS.t. S"utartis sudarlta lietuviq/anglq, lietuviq ir anglq kalba dviem,/keturiais egzemplioriais (po

vienldu kiekvienai Saliai) (taikoma priklausoma

Abu tekstai autentiSki ir turi vienod4 teising gali4'

kalbomis, pirmenybe teikiama tekstui anglq ka

cialioji dalys bei sutarties priedas (-ai)' Visi Sios

diajam asmeniui teisiq ir isipareigojimq pagal 5i4

15.4. PaZeidgs Sios sutarties dalies 15.3 punkte nurody4 ipareigojimE Pardavijas moka Pirk6jui 5

proc. sutafti;s/pasitilymo kainos be PVM dydZio Saliq i5 anksto sutartq minimaliq nuostoliq sumq

jeigu sutarties Specialiojoje dalyje nenustatya kitaip.



15.5. Pardav6jas garantuoja, kad turi visas Sutarties irykdymui reikalingas licencijas.
Pardav6jas isipareigoja atlyginti Pirk6jui nuostolius, jeigu Pirkdjui biiq pateikta pretenzijq ar i5kelta
bylq del patentq ar licencijq paZeidimq, kylandiq i5 Sutarties ar padarytq j4 rykdant.
15.6. Sutarties Salys patvirtina, kad sudarydamos Sutarti nevirSijo ir nepaZeide savo kompetencijos
(istatq, nuostatq, statuto, jokio Sutarties Salies valdymo organo (savininko, steig6jo ar kito
kompetentingo subjekto) nutarimo, sprendimo, isakymo, jokio privalomo teises akto (taip pat ir
lokalinio, individualaus), sandorio, teismo sprendimo (nutarties, nutarimo) ar kt.).
15.7. Sutarties rykdymas gali biiti aiskinamas Saliq rastisku sutarimu nekeidiant sutarties s4lygq.
15.8. Subtiekejo (-q)/subteikejo pavadinimas, jo (q) vykdomq sutartiniq isipareigojimq dalis yra
nurodyti Sutarties specialiojoje dalyje.
15.9. Sutartyje nustatlto subtiekdjo (-q)/subteikdjo (-q) pakeitimas kitu subtiekdju (ais)/ subteikeju (-
ais) iforminamas raS1'tiniu Sutarties pakeitimu (taikoma, jei Pardavijas juos numato pasitelldi).
15.10. Pardav6jo paskirtas asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pardav6jui, priimineja ir wirtina
Pirkdjo teikiamus prekiq uZsakymus, tiekiamq prekiq s4mat4 dalyvauja susitikimuose su Pirkdju ir
atlieka kitus veiksmus, biitinus tinkamam Sios Sutarties rykdymui yra nurodyi Sutarties specialiojoje
dalyje.
15.11. Pirk6jo paskirti asmuo/asmenys, kurie atstovauja Pirk0jui, teikia Pardav6jui prekiq
uisakymus, prekiq s4mat4, dalyvauja susitikimuose su Pardav6ju ir atlieka kitus veiksmus, bfltinus
tinkamam Sios Sutarties rykdymui, yra nurodl'ti Sutarties specialiojoje dalyje.

PNKEJAS

Generolo Jono Zemaidio
Lietuvos karo akademijos

Stabo virSininkas

PARDAWJAS

UAB ,,Samsonas"

Generalinis direktorius

A.V.

Stonkus
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20t}m ItCUO 90 a.
SutartiesNr. U- h3
2 priedas

KAINODAROS TAISYKLES

I. BENDROJI DALIS

1. Sios taisykles parengtos vadovaujantis Vie5qjq pirkimq tamybos direktoriaus 2017 m. birZelio
28 d. isakymu Nr. lS-95 patvirtinta Kainodaros taisykliq nustatymo metodika ir skirtos nustaqti bei
prireikus perskaidiuoti Sutartyje (Sutarties I priede) nurodytus prekiq ikainius.

2. Siose taisyklese pasirinktas kainos apskaidiavimo biidas - ikainio bazes nustatymas.
Konkretaus pavadinimo prekes ikainio baze laikoma Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos
Vyiausybes pateikiama jos vidutine maZmenine kaina (toliau - vidutine maZmenine kaina).

3. Laikoma, kad Sutartyje (Sutarties I priede) nurodyq konkretaus pavadinimo prekCs ikaini (K)
sudaro tos prekes vidutine maZmenine kain4 buvusi vokq su pasiiilymais atpl€Simo menesi - 2017 m.
lapkridio m€n. (Kt), perskaidiuota atsiZvelgiant i PARDAVEJO nuolaidq @ned{ (D):

K:KtxD (l formule)

4. Nuolaida (priedas) (D) yra dydis i5reik5tas konkretaus pavadinimo prekds konkursui
pasiiilytos kainos (r! ir tos prekes vidutines maZmenines kainos, burusios vokq su pasiiilymais atpldSimo
menesi (K7), santykiu (konkursui pasiflly.ta prekes kaina yra tokia pat, kaip nurodlta Sutartyje (sutarties 1

priede)):

D=! Qfornutil
Kl

5. Nuolaida (priedas) nekeidiama per vis4 sutarties galiojimo laik4. Sutartyje (Sutarties
I priede) nurodlta kaina keidiama, jeigu daugiau nei l0% pasikeidia Statistikos departamento teikiama
konkretaus pavadinimo prekes vidutine maZmenine kaina arba bendras konkretaus pavadinimo prekes

kainos indeksas yra didesnis negu 1,1 ar maZesnis negu 0,9.

II. PREKIU, KURIU VIDUTINES MAZMENINES KAINAS TEIKIA STATISTIKOS
DEPARTAMENTAS, KAINOS KEITIMO TVARKA

6. Prekes, kurios kaina nuo Sutarties sudarymo nebuvo keidiama ir kurios kiekvieno menesio
viduting ma2mening kainq teikia Statistikos departamentas, vidutines maZmenines kainos pokytis
apskaidiuoj amas pagal formulg:

LK = 
K'- K' ''Oo'

Kl

K7 - prekes vidutind maZmenine kaina, buvusi vokq su pasi[lymais atple5imo menesi.

K2 - prekes vidutine maZmenine kaina tq menesi, kuris buvo prieS einam4ii menesi. Einamuoju
mdnesiu laikomas menuo, kuri inicijuojama keisti Sutartyje (Sutarties 1 priede) nurodyt4 kain4'

7. Prekes, kurios kaina nuo sutarties sudarymo jau buvo pakeista ir kurios kiekvieno m6nesio
vidutinE maZmening kain4 teikia Statistikos departamentas, maZmenines kainos pokytis apskaidiuojamas
pagal formulg:

(3 formule)

(4 formule)617 = 
K, - K, .1ggo7o

K3

K3 - prekes vidutine maZmenine kaina prie5 t4 menesi, kai paskutini kart4 buvo inicijuotas
kainos pakeitimas ir Sutartyje (sutarties I priede ) nurodlta kaina buvo pakeista.

Kt prekes vidutine maimenine kaina t4 menesi, kuris buvo prie5 einam4li menesi, kuri
inicij uoj amas naujas kainos pakeitimas.

8. Jeigu pagal 3 ir 4 formules apskaidiuoto rezultato absoliuti reik5me yra didesne negu 1070,

atsiranda pagrindas einamqii menesi inicijuoti kainos pakeitimq.



9. Konkretaus pavadinimo prekes pakeistos kainos dydis apskaidiuojamas pagal formulg:
Kt: Kzx D (5 formule)
Kt pakeista konkretaus pavadinimo prekes kaina.

r(2 - prekes vidutin6 maZmenine kaina tq menesi, kuris buvo prieS einam4ii menesi, kuri
inicijuotas kainos pakeitimas.

III. PREKIU, KURIU VIDUTINIU MAZMENINIU KAII{IJ STATISTIKOS
DEPARTAMENTAS NETEIKIA, KAINOS KEITIMO TVARKA

10. Konkretaus pavadinimo prekiq, kuriq vidutiniq maimeniniq kainq Statistikos departamentas
neteikia, kainq pokydiai nusakomi konkretaus pavadinimo prekei prilygintos prekes ar prekiq gnrpes
kaing pokyiiu.

Prekds pavadinimas

Konkretaus pavadinimo prekei prilyginta preke ar
prekiq grupe, kuriq kainq pokyi pateikia

Statistikos departamentas prie LRV

Jautienos iSpjova Jautienos nugarine be kaulo

Jautienos nuopjovos Jautienos kumpis be kaulo

Jautienos kumpis Jautienos kumpis be kaulo

Jautienos nugarin6 Jautienos nugarine be kaulo

Ver5ienos nugarin6 Jautienos nugarine be kaulo

Kiaulienos sprandin6 Kiaulienos sprandine be kaulo

Kiaulienos nugarinG Kiaulienos nugarine be kaulo

Kiaulienos kumpis Kiaulienos kumpis be kaulo

Kiaulienos iSpjova Kiaulienos nugarind be kaulo

Kiaulienos nuopjovos Kiaulienos kumpis be kaulo

Kiaulienos 5onin6 Kiaulienos Sonine su kaulu

Kiauliq Sirdys Galvijq kepenys

Kiauliq kojos Galvijq kepenys

Kiauliq ausys Galvijq kepenys

V6darin6s Zarnos Galvijq kepenys

Plonosios Zarnos Galvijq kepenys

Kulnin6 Galvijq kepenys

Galvijq lieZuviai Galvijq kepenys

11. Konkretaus pavadinimo prekes, kurios kaina nuo sutarties sudarymo nebuvo keidiama,
kainos pokydio koeficientas apskaidiuojamas pagal 3 formulg (Kr, ir Kz - konl<retaus pavadinimo prekei
prilygintos prekes ar prekiq grupes vidutines mairnenines kainos atitinkamais menesiais, pateiktos

Statistikos departamento prie LRV).

12. Konkretaus pavadinimo prekes, kurios vidutiniq maZmeniniq kainq Statistikos

departamentas neteikia ir kurios kaina nuo sutarties sudarymo jau buvo pakeista, kainos pokydio
koeficientas apskaidiuojamas pagal 4 formulg (Kz, ir Kt - konkretaus pavadinimo prekei prilygintos
prekes ar prekiq grupes vidutines maZmenines kainos atitinkamais m€nesiais, pateiktos Statistikos
departamento prie LRV).

13. Jeigu pagal Sio priedo 1 I ir l2 punktus apskaidiuotas kainq pokydio koeficientas yra didesnis
negu 1,1 ar maZesnis negu 0,9 atsiranda pagrindas einam4li menesi inicijuoti kainos pakeitim4.

14. Konkretaus pavadinimo prekes pakeistos kainos dydis apskaidiuojamas pagal 5 formulg.

IV. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS



15. Kainos pakeitimas galimas tik po to kai gaurulma Statistikos departamento informacija apie
vidutines maZmenines kainas ir jq pokydius praejusi menesi. Kainos pakeitim4 inicijuoja suinteresuota
Sutarties SeLtS, kartu pateikdama pagrindZiandius dokumentus (Statistikos departamento paZymas). Du
mdnesius nuo Sutarties isigaliojimo visos prekes tiekiamos sutartyje (sutarties I priede) nurodytomis
kainomis (pasiiilyme nurodltomis kainomis).

16. Pakeista konkretaus pavadinimo prekes kaina iforminama sutarties SAUVS pasira5ant

raiti5k4 susitarimq, kuris yra neatsiejama Sutarties dalis.

17. Tiekejas privalo anykti pasiraSy,ti susitarimq del kainos keitimo ne veliau kaip per 3 (tris)

darbo dienas, nuo PIRKEJO ar PIRKEJO igalioto asmens kvietimo atvykti pasiraSlti susitarim4

i5siuntimo dienos. Kvietimas gali biiti siundiamas el. paitu (skenuotas dokumentas) ar faksu.

18. Susitarimas isigalioja abiem Saf nrAS pasira5ius.

Pastaba. Gavus Statistikos departamento konkretaus pavadinimo prekiq informacij4 del sutarties I priede

pateikq prekiq prilyginimo, numatoma galimybe Kainodaros taisykliq 10 punkto lentelg papildyi nauja

informacij4 pasiraSant abiems SaLtMS susitarim4.

PIRKT,JAS

Generolo Jono Zemaidio

Lietuvos karo akademijos

Stabo vir5ininkas

PARDAVEJAS

UAB ,,Samsonas"

Generalinis direktorius



(Pardwijo pavadiniuas ) (Paraiikos teikino dato)

(Sutarties dqto ir Nr.)

(Gavijo pavadinimas ir adresas)

2or8 m. l.<xt] 3C2d. SutartiesNr. U- 43
3 priedas

PARAISKA NT.

( U i s o ky n o iW kdyn o dat a)

Eil. Nr. M a i s t o pr od u kt o pav cdi nim as
Mardv.

vnt.

Kiekis,
malqv. vnt.

Paslabos

Wakymas turi bilti iuykdylos iki 201 ttt d val min'

ParaiSk4parenge 

-

- (paraial (darbuotoio pareigos ' vardas' pat'ardi)

(konl q kt in i s t e ldonas)


